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Accessoires

Liste des accessoires

OBJET NOM QTE

é ‘ Manuel de I'utilisateur 1

% Chargeur allume cigare 1

Bras & ventouse 1

Cable USB 1
-m— Support 1
T~ Stylet 1

NOTE

Les accessoires sont succeptibles d’étre modifiés sans avertissement préalables.



Vue d’ensemble

oN oFF

®

Bouton POWER

Faire un appui long sur le bouton pour entrer ou sortir du mode veille.
Emplacement Carte Mémoire

Insérer la carte Mini SD dans I'emplacement.

Prise Casque Jack

Connecter vos écouteurs sur la prise Jack. Quand les écouteurs sont branchés a la
prise, le haut parleur est automatiquement éteint.

Port USB

Permet de charger le GPS.

Permet de connecter le GPS a votre PC.

Ecran LCD

Interrupteur ON/OFF

Permet d’éteindre complétement le GPS.

Prise antenne externe GPS

Connecter une antenne externe au GPS (optionel).

Haut Parleur



Guide de
Démarrage

AVERTISSEMENT : Assurez vous que le GPS et tous les accessoires sont éteint et
débranchés avant de connecter un accessoire.

Connecter 'antenne GPS externe

L’antenne externe est uniquement nécessaire si le signal du GPS dans la voiture est
faible.

Connectez la prise dans I'emplacement prévu sur le GPS et fixer I'antenne sur le toit de la
voiture.

Insérer la carte Mini SD
Insérez la carte Mini SD comme montré ci-dessous :

Pour retirer la carte, pressez doucement la carte avec votre ongle. La carte dépasse
Iégerement, vous pouvez a présent la retirer.



Guide de
Démarrage

Connecter le GPS a votre PC
Le port USB vous permet de connecter le GPS a votre PC pour effectuer les mises a jour.
Voir ci-dessous pour plus de détails :

1. Vous devez installer les pilotes du GPS dans votre pc au préalable.

2. Allumez votre GPS.

3. Connecter le GPS a votre PC a I'aide du cable USB. « Appareil Mobile » doit
apparaitre dans « Poste de travail ».

Connecter des écouteurs
Connectez les écouteurs sur le coté droit du GPS.

Quand les écouteurs sont branchés, le haut parleur est automatiquement éteint.
Note: Un volume trop fort peut causer des dommages irréversibles a votre audition.
Nous vous conseillons de baisser le volume avant de connecter les écouteurs.



Guide de
Démarrage

Utiliser le chargeur allume cigare
Le GPS est fourni avec un chargeur allume cigare pour vous permettre de charger votre
GPS dans une voiture.

Connectez la prise du chargeur dans
I'emplacement USB du GPS, puis
branchez la prise allume cigare a la
prise de votre voiture.

i |9
cigarette |
lighter N

socket

Attention
Placez le GPS dans une position appropriée a la conduite de votre véhicule.
Déconnectez le GPS du chargeur quand vous démarrez votre véhicule.

Votre GPS est fourni avec une batterie rechargeable intégré.

Conditions de fonctionnement et précautions a prend re pour le

rechargement de votre batterie
La batterie doit étre uniqguement utilisée et chargée quand la température est
comprise entre 0 et 37 C.
Maintenez le produit dans des conditions bien aérées afin d'éviter la surchauffe.
Ne pas poser le produit sur un lit, canapé ou tout autres lieu qui pourrait bloquer la
ventilation du GPS.
Lorsque la batterie est faible, une alerte apparaitra sur I'écran et apres quelques
secondes, le produit s'éteindra automatiquement.

Charger la batterie
La batterie doit étre uniquement rechargée par le chargeur fourni avec le GPS.




Logiciel

Ecran Menu Principal

Lorsque vous allumez votre GPS, I'Ecran du Menu Principal s’affichera :

SOEd

Navigation

Dans le menu principal, il y a 5 icones, appuyez sur I'icdne pour entrer dans les menus.
Appuyer sur pour lancer le mode navigation ; Appuyer sur pour lancer le
lecteur MP3 ; Appuyer sur pour lancer le lecteur MP4 ; Appuyer sur pour
lancer la visionneuse de photos ; Appuyer sur pour entrer dans le menu de

configuration.

Menu Configuration

Navigation

Dans le menu, appuyer sur pour retourner au menu principal.



Logiciel

Volume

Appuyer sur pour modifier le volume :

Appuyer sur pour régler le volume. Puis appuyer sur pour confirmer ou
appuyer sur pour annuler.

Calibrage

Appuyer sur pour calibrer la sensibilité de I'écran tactile du GPS :

O -

Note: Si“+" n'apparait pas, vous devrez recalibrer le produit.



Logiciel

Backlight

Appuyer sur pour modifier la luminosité :

Appuyer sur pour régler la luminosité. Puis appuyer sur pour confirmer ou
appuyer sur pour annuler.

Date & Heure

Appuyer sur pour modifier I'heure du GPS :
Appuyer sur pour sélectionner le bon fuseau horaire. Appuyer sur pour

configurer la bonne date et la bonne heure. . Puis appuyer sur
appuyer sur pour annuler.

pour confirmer ou



Langue

Appuyer sur

Appuyer sur
appuyer sur

Charge
Appuyer sur

Appuyer sur

Logiciel

pour modifier la langue :

, pour modifier la langue. Puis appuyer sur
pour annuler.

pour voir la charge de la batterie :

() -

pour revenir au menu de configuration.
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pour confirmer ou



Lecteur MP3

Le GPS peut récupérer les fichiers WMA et MP3 présent sur la carte Mini SD.
Note: Ne stocker pas de MP3 ou WMA dans la mémoire  Flash, elle est congue pour
stocker les données cartographiques, toute tentativ e pour ouvrir la mémoire Flash

peut provoquer la perte de données cartographiques.

Attention : Pour votre sécurité, n'utilisez pas d'é couteur pendant que vous
conduisez.

Ecouter de la musigue

Dans le menu principal, appuyer sur pour lancer le lecteur MP3 :

=)

Dans le lecteur MP3, appuyer sur en haut a gauche pour quitter.
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Lecteur MP4 MP3 Player

Le GPS peut récupérer les fichiers MP4 présent sur la carte Mini SD.
Note: Ne stocker pas de MP4 dans la mémoire Flash,  elle est congue pour stocker
les données cartographiques, toute tentative pour o uvrir la mémoire Flash peut

provoquer la perte de données cartographiques.

Lire des fichiers MPEG-4

Dans le menu principal, appuyer sur pour lancer le lecteur MP4 :

=)

Dans le lecteur MP4, appuyer sur en haut a droite pour quitter.
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Visionneuse Photos

Le GPS peut récupérer les fichiers JPEG présent sur la carte Mini SD.

Note: Ne stocker pas de JPEG dans la mémoire Flash,  elle est congue pour stocker
les données cartographiques, toute tentative pour o uvrir la mémoire Flash peut
provoquer la perte de données cartographiques.

Des ralentissements peuvent apparaitre quand vous | isez des images haute

résolution sur la carte Mini SD. Nous vous conseill ons de convertir au préalable
vos images en basse résolution (640*480) pour un me illeur confort.

Visionner des photos

Dans le menu principal, appuyer sur pour lancer la visionneuse de photos :

=
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Montage
support voiture

Montez le produit dans le véhicule comme indiqué ci-dessous :

Voir la Fig. 1 pour fixer le support dans le bras articulé.
Voir la Fig. 2. Placez le GPS sur le bas du support. Ensuite appuyez sur le clip en
haut du support dans la direction de la fleche 1 pour fixer le GPS au support. Pour
retirer le GPS du support, appuyez sur le clip en haut du support dans la direction
opposé a la fleche 1.

3. Fixez la ventouse sur le pare brise en appuyant sur le clip de la ventouse dans la
direction de la fleche 2.

4.  Pour finir, ajustez le GPS dans la bonne position.

Attention : 1l vous est conseillé d’attacher le support a un endroit approprié dans votre
voiture. Ne mettez pas le GPS devant un AirBag et ne génez pas la vision du conducteur.
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Dépannage

Suivez les solutions ci-dessous pour résoudre les problémes les plus communs avant de

contacter notre support client.

Si vous remarquez un disfonctionnement du produit, veuillez I'éteindre immédiatement et
le déconnecter de I'alimentation. N'essayez pas de le réparer par vous-méme, cela peut

étre dangereux.

(_PROBLEME ) (__RAISONPOSSIBLE | SOLUTION POSSIBLE )
4 N 4 N
Le Chargeur n'est pas Connectez le chargeur
Le GPS ne connecté au GPS. correctement.
s'allume pas.
La batterie est faible. Utilisez le chargeu_r pour
recharger la batterie.
A\ J S J
Le son ne Le volume doit &tre faible ou | Augmentez le volume dans

fonctionne pas

coupé.

le menu de configuration.

Ecran noir. La batterie est faible. Connectez le chargeur pour
recharger la batterie.
e D e
Aucun signal Assurez vous que le GPS
ou signal GPS Le GPS doit étre géné par est utilisé en extérieur ; si il
faible. des immeubles ou des | estdansunvéhicule, vous

objets métalliques denses.

pouvez utiliser une antenne
GPS externe.
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Dépannage

(__PROBLEME )

(___CAUSE POSSIBLE

SOLUTION POSSIBLE )

Le signal GPS
instable.

Autres cas :

/

La batterie est faible.

Utilisez le chargeur pour
recharger la batterie.

le produit est obstrué par
un voile, tel gu’un film
d’isolation thermique.

Enlevez I'objet qui fait

nhetriirtinn

Le produit subit trop de
vibrations.

Fixez le produit fermement

Probléme avec le logiciel.

.

Eteindre puis rallumer votre

GPS.
/

L'électricité statique ou toute autre interférence externe peut cause des

dysfonctionnements de I'appareil. En général pour retrouver un fonctionnement normal

du GPS, il faut débrancher le chargeur et le rebrancher pour effectuer une remise a zéro

de I'appareil. Si les problemes persistent, merci d’éteindre et débrancher votre appareil
puis de consulter notre support client.
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Processeur

Puce GPS
Mémoire RAM
Mémoire ROM
Slot mémoire
Ecran couleur
Résolution
Luminosité

Taux de contraste
Angle de vision
Capacité de la batterie
Autonomie

USB

Haut parleur
Audio casque
Dimensions

Poids

Consommation électrique

0os

Langues

Logiciel de navigation
Multimédia

Spécifications

Centrality Atlas 11l 372MHz
16 canaux trés sensibles intégrés dans un CPU Dual Core
64 Mo
256 Mo
mini SD
3.5" TFT Ecran Tactile
320 x 240 Pixels (QVGA)
300 cd/m2

300:1
130 H/ 110V
1250mAh
Jusqu'a 3h
Vi1
1.5W
Jack 3.5 mm
100mmX80mmX19mm
Environ 0.16kg

<8W

Win CE .Net 5.0

Francais, Anglais, Espagnol, Allemand, Italien

Destinator 7

Audio, Vidéo, Photo

Chargeur allume-cigare, Socle voiture, Cable USB, Stylet

LE DESIGN ET LES SPECIFICATIONS SONT SUCCEPTIBLES D E CHANGEMENT

SANS AVERTISSEMENT PREALABLE

17



